
che altro manoscritto si legga mare o pur morte rifu lsiti e dal signor Cicogna nella illustrazio
n e  di questa epigrafe viene indicata altra lezione dalui veduta che dice mire refu lsit (t.l V .p .a^ i.)  
Lo s t e s s o  O l m o  seguendo l a  lezione del suddetto Codice Basadonna invece dell’ ultima linea che 
vedesi p r e s s o  i sO|iracitati autori, Obiit an. D om ini M C L X X V I I I .  mense A p rili, legge i Ire 
versi seguenti. A nno milleno cenieno septuageno Octavo: A prili itus hit- est morte sim ili llu n -  
cque dies plenus lacrytnis rapuit duodenus. (O lm o. Stor. manoscr. t. V II.  p 55').

ìa .  Inscrizione della Carità. Essa ricorda l ’ indulgenza e dedicazione di detta chiesa cele
brata da papa Alessandro III ,  e l’ ospizio a lui profugo accordato in i(uel monastero E pur men
zionata dal suddetto Castellano cosi nel codice O lm o che in quello Svajer, il che prova soltan
to eh’ essa già esisteva ai suoi giorni. Oltre all’ evidente errore nell’ anno 117!}, che vi è scol
pito ; qui voglio rimarcare che nel Breve di detta indulgenza nel 1 020, estratto dal Libro P j -  
ctorurn per opera del già ricordato notaio Bonincontro, ivi non si adduce alcun altro legame 
che avesse esso pontefice con quella chiesa, fuorché di averla consacrata ai .’> di aprile, cutn 
prò commodo generalis ecclesiae... venissemus Domino ducente \en etia s. Può vedersi cosi que
sta inscrizione che il Breve sopra indicato appresso il Sansovino (p. 96. dell’ediz. i 58i )t e m e
glio appresso il Cornaro Er.d. \en . t. V .  p 16 1).

i j .  Inscrizione di Salvore. Questa ricorda la indulgenza da papa Alessandro I II  accordata 
a quella chiesa per essersi dappresso quel promontorio, situato poco lungi da Tirano, conseguita 
la tanto celebrala vittoria navale. La voce olim che vi si legge per entro è  sufficiente a dimo
strarla di un qualche tempo posteriore a ciò che vi si racconta; ed accordato pure che nella roz
zezza e nelle congiunzioni dei suoi caratteri vi si conservino le forme del secolo X I I  e X I I I  ; 
è certo parimenti che vi si veggono frammischiate cifre solo più tardi venute in uso nel secolo 
seguente, quale sarebbe 1’ O  cosi U figurato. Non mi farei stupore che qui si sia forse assem
brata le volgare tradizione che allora andava dilatandosi di detta vittoria, coi privilegi d’indul
genza che per avventura nel doppio suo tragitto per l’ Adriatico dal detto pontefice poterono 
esser conceduti a quella chiesa medesima. Questa inscrizione che leggesi in più libri (Olmo p. 
07; Sansovino, i 58i .  p. 198.), per cura del veneziano senatore Angelo Querini venne traspor
tata ad ornamento della deliziosa sua V illa  di Altichiero; e perciò vedesi incisa nella descri
zione francese dalla V illa  medesima che uscì in Padova nel 1787 : essa formò poi soggetto par
ticolare della Dissertazione del veneto patrizio Carlo Antonio Marin, dove se ne offri un più

» q u a m  b u lla  in d u lg e n t ic  c o n c e s s a  e c c le s ìe  s. M a r c ì p e r  d . D o m in ic u m B o lla r » ! d o c to r e m  e t  e q u it e m , d u ra  le g a t io n is  m u -  
» n e r e  a p u d  s e r n iu m  d . M u th ia rn  re g e m  M u n g a n e  f n n g e r e t ,a  b u ll is  a u t e n t ic is  a b s tr a c ta  f u i t . e t  p e r  ip s u m  V e n c t i a s d e la t a  
«  a c  s e r m o  d u c i  V e n e t ia r u m  p a tr ib u s q . C o l le g i i  p r e s e n ta ta  fu it :  Comincia, B o n ifa c iu s  s e r v u s  s e iv o r u m  D e i . . . d a t u m R o m e  
»  a p u d  s . P e t r u r a  X I I .  K l .  ia n . p o u t i f .  n o s tr i  a n . X I I  »  ( c io è  d e l »4o i ) .  Q u e s t a  b o lla  d i B o n ifa c io  n o n o , c l i c  q u i  c o p ia  
i l  & a n u lo ,  c o n c e d e  a l la  c h ie s a  d i s . N ic o lò  de Insula O rchii diocesis f^espiimiensis u n a  in d u lg r n / .a  n e l la  fo r m a  stessa  in  
c h e  fu  g ià  c o n c e s s a  a l la  c h ie s a  d i  s. M a r c o  d i V e n e z ia  p e l g io r n o  d e l l ’ A s c e n s io n e  d e l S ig n o r e .  Q u e s t a  b o l la  i 4o i  è c o 
p ia ta  d a l S a n u t o ,  c o m e  u n a  p r o v a  d e l l ’ e s is te n z a  d e l l ’a n t e r io r e ,  s e b b e n e  n o n  v i  s ia  in d ic a to  n e  il p a p a  A le s s a n d r o  ¡riè 
l ’ a n n o  1 1 7 7 .

5. »  T o r b a  s c r ip t a  in  c a p ite ll is  p ic t u r a r u in  U s t o r ie  p ic t e  in  S a la  M a jo r is  G o n s ili i  e t  alioru tt»  s p a c io r u m  in  f a c i e  q u e  r e s p ie it  
»  v e rs u s  s a n c tu r a  G e o r g iu m  h c c  s u n t . In  p r i m o  c a p it e llo  q . esi in  a n g u lo  v e r s u s  p o n fe m  la p id e u m  p a le e  d ie t e  fa e io i a n n o  
»  d n i 1 i6 2 ( I e g g i  1 1 55) F V d o r ic u s B a r b a r o s s a  c o r o n a t u r  im p e r a t o r . . .  Uultim e parole sono: A » c e n d e r u n t  p a p a , iu ip e r a to r ,  e t  
>1 d u x  in  p u la t io  la le r a n e n s i  u b i  p a p a  p r o p r ia  s e d e  r e s e d it  et ru m  ib i  n o n  f o r e n t  n is i d u o  t r o n i u n u s  p io  p a p a  e t  u n u s  
w p r ò  im p e r a t o r e  p a p a  f e c i t  a l te r u m  tr o n u m  d o n a l i d u c i  V e n e t ia r u m  p rò  se  e t  s u c c e s s o r ib u s  suis* F in is -  » Q u e s te  i n 
s c r iz io n i .  o  a m e g l io  «lire d e s c r iz io n i  d e i q u a d r i ,  q u i so n  c o p ia t e  d i  p u g n o  d e l  S a n u to . E s s e  s o n o  r ic o r d a t e  d a l S a n s o v i
n o  c h e  le  a t t r i b u is c e  al P e t r a r c a ,  m a n o n  le  h a  r ip o r ta te .  T r o v a n t i  in  c o p ia  a u t e n t ic a  n e l  l i b r o  in t i t o la t o  C'ommemoriale 
X I  a  c a r t e  10 9  te r g o  e  s e g . e s is te n te  n e l G e n e r a le  A r c h iv io ,  c o l l ’ e p o c a  a p p o s ta v i d e l la  c o p ia  i 4a 5. I v i  p e r ò  n o n  si d ic e  
c h e  s ie n o  d e l  P e t r a r c a .  N o n  fu r o n o ,  p e r  q u a n to  c r e d o ,  m a i s t a m p a t e ;  e  n a r r a n o  d e l la  v e n u ta  o c c u l  a  d e l  p a p a , di l la  
v i t t o r i a ,  d i  O t to n e  p r ig io n ie r o  e c .  s ta n d o  c o l la  c o m u n e . Q u i  d i  s o tto  i l  S a n u to  s e g n a  l ’ e p o c a  d i q u e s te  in s c r iz io n i  

c io è  a 34 i«
6  »  A n te  e c c le s ia m  s c i  lo li t a  p r o p e  p u n e ta m  S a l b u e  in  f ìn ib u s  h is t r ie  a p .  P y r a n u m .  O populi celebrate locum  .. »  Q u e 

s t i  d i p u g n o  d e l lo  s te ss o  S a n u t o  s o n o  i v e r s i  ta n to  d e c a n t a t i  Heus populi e c .  ta n te  v o l l e  s ta m p a li.
N u l l ’a l t r o  c ’ è n e l c o d ic e  r e la t iv o  a l fa t to  d i c u i  r a g io n ia m o  ; s o lta n to  a v v i  d i p u g n o  d e l lo  s tesso  S a n u t o  la  s e g u e n te  a n 

n o ta z io n e  :
»5 N o ta  F e d e r i c o  im p . a r m o  g a l ie  in  p u ia  c o l  fa v o r  d i  G u i d i n o  r e  d i S ic i l ia  e t  1 1^ 5  a 3 m a z o  z o n s e  a l p o r to  d i V .  p p . 

»  A le x .  3 n e l  m o n . d i s . N i c .  e t  le  h is to r ie  v e n it ia n e  d ic o n o  a lt r a m e n te  e  fr a  P .  d i  C h io z a  n e  le  su e  le g e n d e  lo  c o n f e r m a  
■« e  n o ta  i l  d o x e  m a n d o  o r i  ^ o ra to r i)  a  F e d e r i c o  b o lla t e  ( le t t e r e  b o lla te )  d i p io m b o  le  q u a l i  A le x .  p p . g u a r d a to  lo d o  e  a - 
”  p r o v o  e l d u c e  s u e  i ì t e r e  s ig i l la r  in  ta l m o d o , n r i  a r m o  3o g a le e  e  O t h o  e rra  c o n  ^5 g a le e  e t  c u s s i e in  la  c h ie s ia  la t e r a -  
»  n e n s e  s c r ip t o ,  e  q u e s to  p p .  c o n s a g r o  la  c h ie s ia  d i sta  M . d ila  c a r i tà  d i san  S a lv a t o r  e  la  c a p e l la  d ii  p a t r i a r c h a t o  d i g r a d o  
”  e  d o n o  a  p iù  c h ie s ie  i n d u lg e n t e  d i g r e  e P im p .  v e n u to  a  V .  d im o r o  n e l p a ln z o  d e l  d u c e  c o n c e s s e  p r iv i le g i  e  r e n o v o
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